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Edwin Nacf S. A., Zurich :

Natural silk printed.
Pura seda estampada.

Detrâs de la pared translûcida,
las Plantas acuâticas ondean im-
pelidas de corrientes invisibles.
Todo es transparencia en las lioras
sosegadas de la noche todo es

ensueno para la joven de veinte
anos Ensueno adivinado por
el creador cuyos ojos ban preso la
movediza imagen en el fondo del

agua, y la lian transcrito en las
olas blancas del tul y del velo
bordado.



«Varech d'or » : Sauvage-Couture.
Gold embroidered tulle with applications by :

Tul bordado de oro con aplicaciones de :

A. Naef & Co., Flawil



Ell bordado moderno, en su género, manifiesta una a modo de

elocuencia de la perfection. Si la Moda, lioy en dia, le concede
favores especiales, se los merece, pues el bordado lia representado
un papel importantisimo en la historia del vestido y del adorno.
Sabemos que las heroinas de Homero — Elena, Calipso, Circé

— se ocupaban en labores de costura y bordado, y el poeta no
se cansaba de aconsejarles que no dejaran de hilar y tejer.
En el siglo diez y ocho, el bordado se desenvuelve firmemente en el
Canton de San Gall. Pronto, alcanzô tanta prosperidad y flore-
cimiento, que la fama de una calidad de labor, peculiarmente
suiza, se extendiô a lo lejos. Reviste, en cierto modo, el aspecto
de un emblema nacional ; manifiesta esa honda necesidad de un
pueblo enamorado de la labor hermosa ; consciente del poder
sacerdotal del trabajo, y de la grandeza que confiere al que lo
ejecuta, en vista de realizar el esfuerzo màximo edificatorio.
Esas labores aéreas, hechas de gruesos y perfilés en el vacio ;

esas labores que semejan a nacimientos espontâneos, salidos de

casamientos misteriosos de los dedos con el espiritu, eran, en

otro tiempo, una apuesta con el tiempo. Y lioy llegado a ser

una apuesta con la maquinaria, a la que se considéré como enemigo
hereditario de las labores de arte y de perfecciôn sensible.

La separaciôn entre estas dos concepciones va minorando, sin

que ni una ni otra sufra de ello. Se podria decir que la màquina
se afina con el contacto del pensamiento humano, constantemente
doblado sobre su rudeza, apremiândola a descubrirle secreto sobre

secreto. Y el pensamiento se hace viril, maduro, en esta lucha
gigante con una companera, cuya fuerza ciega pudiera triturarlo
al menor relajamiento en la vigilancia. Y asi es que dientes
mecânicos funcionan con la ligereza de los dedos agiles de la
obrera... Es de esta manera que los vivientes dibujos del artista
se transforman, se transmutan sobre los tejidos, a pesar de las
filas de alambradas que parecen ser, para la idea, la reducciôn
de la imagen al cuadrado de la « razon », a los engranajes de las
ruedas y de las palancas. Y de este modo surgen esos bordados
maravillosos, dignos de las mayores labores de arte.
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« Algues blanches » : Andrée Wiegandt.
Lawn with applications of white nainsook :

Linon con aplicaciones de nanzü bianco :

Bischoff & Muller Ltd., St. Gall.



« Marais fleuris » î Paul Daunay.
Black and green organdie with tone on tone
embroidery by :

Organdi verde y negro, bordado tono sobre

tono de :

Hufenus & Co., St-Gall.

Aunque la imaginaciôn humana sea tan alada, liay sitios que son

para ella como una patria encontrada de nuevo. Asimismo paisajes

en los que el agua abre una puerta a lo infinito, recuerdan al hombre

su infancia, y le cuentan consejas, viejas como el mundo...

Los tejidos de noche revisten el aspecto de esa rnagia maravillosa.
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